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在新千禧年開始的時候，基督教會需要重新思考她在宣教上的責任。

這項交付給基督跟隨者的任務，從來都沒有失卻它在當代的迫切性，然

而至今仍未實現。但宣教的目標和方向、形式和特色，均有異於之前的

世紀。在全球化、資訊科技的出現、共產主義在東歐崩潰、大批以移民

或難民身分的人口轉移，以及貧富之間的鴻溝劇化，宣教就要面對全新

的問題，同時也是全新的機會。在急速及包羅萬有的轉變當中，很難抓

緊這時代和社會中所發生的是甚麼事。要實踐教會的宣教責任，就需要

對現代生活和教會在這世界的職分，作出正確的評估。為新的目的和宣

教處境劃出全面性的看法，這對宣教來說是絕對需要的。

當我被邀請編寫一本有關宣教神學的新書，我為自己定下兩個目標。

首先，就宣教學研究和宣教歷史，我認為作一個廣泛的調查是很重要的。

但是，要帶出這樣的全面性畫像，是有很多問題的，因為就本研究的副

標題之下，在國際間經已有數以百計的研究。然而，撇除這項研究範疇

的無限性質，收集在世界宣教討論中的重要事項，能重要地擴闊教會及

她的成員對宣教的看法。

第二，我也努力評估當中的討論，和對世界上不同地方的宣教境況

作出評估。要理解宣教神學的問題但卻不參與在其中，這是不可能的。

要分析宣教神學的廣大議題不單是需要描述或分析事件或問題，更需要

那股勇氣，來尋找驅使人們作出宣教行動的宣教動力的根源和力量。雖

然本書只是代表作者的個人看法，但我相信本書也廣泛地反映了路德的

宣教神學中一些最重要的意向。我希望它也反映北歐信義宗教會的生命

中重要的情感。與我的神學背景有關的，我經常尋求確定所有基督教會

在宣教上的共同責任來維持對普世的理解角度。

在寫作的過程中，我很高興獲得來自不同領域的幫忙和支持。我深
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感榮幸能夠參與世界信義宗聯會的宣教討論，並且參與一份新的宣教學
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論的伙伴予以熱切的感謝，其中特別是世界信義宗聯會的宣教及發展部

主任羅培理（Péri Rasolondraibe），我們彼此交流意見，他是讓我獲益

良多的合作伙伴。我也要感謝鍾真爾（Jan Jongeneel）教授，他為改良英

文版本提供了很有價值的建議。從一開始，我得到曼多馬教授（Tuomo 
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狄序

《二十一世紀的宣教─普世宣教的神學論據》這本內容廣泛的宣

教手冊是每位教會事奉人員的必讀書籍。作者里斯托．阿霍寧教授（Prof. 

Dr. Risto Ahonen）是著名芬蘭宣教學的學者。

此書英文譯本的副題是「普世宣教的神學論據」（Theological 

Grounds for World Mission）。阿霍寧博士的確為宣教神學奠下基礎，而

這手冊也對核心問題「甚麽是宣教？」 提供確實的答案。 

書中首先提出宣教並非只是教會的其中一項功能，反而是教會的主

要素質︰教會的使命就是宣教。 

阿霍寧博士強調宣教是怎樣塑造教會。當基督教的教會遍傳世界，

宣教也成為普世性。他憑著對宣教學的淵博學識及經驗，成功為現今普

世教會所面對的重大挑戰結合出整全、處境化及活出使命的聖經宣教神

學。

因此，《二十一世紀的宣教─普世宣教的神學論據》中文譯本是

一項重要創舉。阿霍寧博士的普世宣教神學值得向全世界推廣。 

阿霍寧博士在本書的第一部分，首先探索宣教與「三一論」的關係。

宣教是上帝的使命 Missio Dei，是關於祂在世上的工作，及以新舊約聖經

宣揚祂的啟示。宣教神學的聖經根據在於四福音和使徒保羅的教導，兩

者各自詮釋也各有特色。阿霍寧博士得出的結論是新約的中心思想帶出

聖靈、信靠基督與宣教之間的相互關係。宣教學就是三一上帝的宣教神

學。

本書的第二部分講解宣教處境的變化，尤其先要了解教會面對的處

境。阿霍寧博士把基督教的宣教歷史與以宣教為使命的教會的標誌、責

任及願景聯繫起來。以宣教為使命的教會是指本地的信仰團體，其所有

信徒都參與普世宣教事工、聖經研讀、致力把福音差傳到未聞之民，並
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在社會中傳揚基督。 

在接著的篇章裏，阿霍寧博士深入剖析他在宣教課題上的教會學：

必需運用處境化神學（涉及信仰與文化的關係）和多元宗教神學（及多

元宗教對話），並以社關服事和福音佈道（兩者與宣教密不可分）履行

整全的宣教使命。

對阿霍寧博士來說，整全的宣教也包括其普世性︰維護受造世界的

完整、在基督裏與上帝復和、上帝統治的完全啟示以及基督的再來。

基督教的宣教是世界性的，就是讓全世界所有地方都認識基督。

《二十一世紀的宣教》內容豐富，激勵人心，並提供詳盡的宣教學參考

資料及書目。

狄祈德博士（Prof. Dr. Tjeerd DeBoer）

信義宗神學院宣教及文化科副教授
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